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A ) monti voditka €3 Momsivoditka () MOmEvE “"“’*:k'“‘*";i;‘:""**"‘ O Montai veditka

() Upin& vyprazdnite garaZovou skfifiku
@ Uplné wyprazdnéte garaz

() Uping vyprizdnéte garas

e Upiné vyprazdnéte garai

LJ Uplné vyprazdnite garai

Vezméte GUIDE a peloZte jej na pedlahu garaze

@& Vezmiéte GUIDE a poloite jej na podlahu garaze

Vezméte GUIDE a poloZte jej na podlahu garaie

Vezméte GUIDE a poloZte jej na podlahu garaie

Vezméte GUIDE a poloZte jej na podlahu garaze

Vyhnite se ndrazdm do boéni stiny nebo dvefi o

( ' umistéte GUIDE co nejblize ke sténé gardie Vyhnéte se ndrazim do bocni
stény nebo dvefi a umistéte GUIDE tak,

EB ca nejblize ke zdi garaze

Vyhnéte S nar

azum do bacni stény nebo dveli a umistéte GUIDE co nejblize

ke sténd gardze
‘, ’ Vyhnéte se narazim do boéni stény nebo dvefi a umistite GUIDE co
nejblize ke sténé garaze
e Vyhnéte se narazim do boéni stény nebo dvefi a umistéte GUIDE co
nejblife ke sténé garaie

;" Udrujte GUIDE po celé déloe rovnobéEné se sténou gardde

Udriujte GUIDE po celé délce rovnobéing se sténou garaze

o
&

( ; Udrzujte GUIDE po celé délce rovnobding se sténou gardie

Udriujte GUIDE rovnobding po celé dilce
Garagenwand
Udrzujte GUIDE rovnobézné se sténou gardZe po celé jeji délce
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i ’ Pri nakladani a wykladani drite vozidlo jednou rukou. Drite vozidlo jednim

.l i dechargement Pri nakladani a vykladani Sostenga drzte vozidlo jednou rukou

: 63 ruka pfi nakladani a vykladani Pfi nakladani a vykladani drite vozidlo jednou rukou

e vozidlo jednou rukew pfi nakladani a vykladani Portata massima di 160 kg Max

—

o zatizeni 160 kg Maximalni zatizeni 160 kg Maximalni zatizeni 160 kg Maximalni zatizeni

) 160 kg. Nenechavejte skitr / motorku podél rampy. Vyhnéte se opusténi

e skutr / motorka podél rampy Menechavejte skatr / motorku podal rampy
‘ ) MNenechavejte skutnimotocykd podel rampy Evite dejar el scooter

e motocykl z rampy. Po nalozeni shitrumotocyklu jej zafixujte v dilu

== zpétna pedlahu pemeci popruhd Po naloZeni skatru / motocyklu jej zajistéte v
-

w

. ZeZadu k zemi pomoci popruhld Po nalodeni skatru/motocyklu zajistéte v Edsti

zadni éast k podlaze pomoci popruhd Po naloZeni skitrufmotocyklu zajistéte v Gasti

zpét na podlahu pomoci popruhl Po naloZeni skitru f motocyklu joj zajistéte v

zpét na podlahu pomoci papruhi

-
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( ) F'ii_;_:cjte napajeci kabel prninimé_lnirn prifezu 1,5 mm? chrandny
pojistkow 15 A k elektrickému systému karavanu
Phipojte napajeci kabel o minimainim prifezu 15 me2 chrandny poiisthou 15 A k
alektrickdmu systému karavanu,
Piipojte napajeci kabel s minimalnim prifezem 1,5

'. ’ mm2 chranéné pajistkou 15 A k elektrickému systému obytného vozu

Ffipojte napdjec kabel k glektrickému systému RY 5 minimddnim peifezom 1,5 mma
chranénym pojistkou 154

Plipojte napdject kabel o minmalnim pelfezu 1.5 mn2 chednény pojisthou 15 A
k elektrickému systému karavanu

—

Instalace GUIDE v karavanu je dokentena

o

-
W Instalace GUIDE v gardii obytndho vozu je dokontena
( ' Instalace GUIDE v abytném automobilu je dokondena

e Instalace GUIDE v gardZi mobilniho domu je dokondena

Instalace GUIDE v garéifubytneho vozu je dokoncena

&
s Nastaveni i e e Rastavoni sworky Sofizoni svorky
L~ svorek [resepe——— — iskitrptmaie ki)
{ . W akatr yimoteeykly) ‘. i e u

( ' Zvednite kolo skitru / motorky 8 umistéte CLAMP pod pneumatiku

- _ Zvednéte kolo skitru / motorky a umistéte CLAMP
pad pnoumatikou
Zvednéte kolo skitrwmatocyklu a umistéte CLAMP pod

L

Deednéte a wmistite kolo skatru/meatocyklu
SYORKA pod pnoumatikou

e 2vednéte kolo skitruwmotocyklu a umistéte CLAMP
pod preumatikou

‘E-J Zajistéte pneumatiku zadroubovinim spodni svorky

O

e Zajistite preumatiku pfiiroubovanim spodni sverky
( ) Zojistéte preumatiku pfisroubovinim spodni svorky
e Zapstéte preumatiku piidroubavinim spodni sverky

|: ' Zajistdte pneumatiku pfifroubovinim spoadnd swarky
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O V pripadé velmi tvrdé podlahowve krytiny vyvrtejte upeviovaci body

W pfipadi velmi tvrdd podlahov kryting vyvrtejte vpeviovaci body

AT

‘ ' V pfipadé welmi twdé podlahové krytiny vywrtejte upaviovaci body

e Pokud je podlahova krytina velmi tvrda, vyvrtejte upevnovaci body En caso

Pokud je podiaha velmi tyrdd, vyvrtejte upevicwaci body,

Zablokujte GUIDE samofeznymi srouby. V nékterych typech

( podlahy miie byt nutné zajistit Srouby a maticemi Zajistéte GUIDE
samofeznymi Srouby. U nékterych typl podlah to

miZe byt nutné zablokovat Srouby a maticemi

Zajistée GUIDE samofenmpmi drouby, U nik

rych typd podish mike byt nutrd zablokevin
pomoci Sroubll a matic

‘ ' Zajistirte GUIDE samodeznymi droubry. Mikters typy podiah mehou vyiedevat blokovani pomeci
matic a Sroubl

e Zajistéte GUIDE samafeznymi srouby. U nékterych typu podlah mdze byt
nutné zajistit Srouby a maticemi

‘.:.:l V pfipadé velmi tvrdé podlahové kryting vyvrtejte upeviovaci body

W pripadé velmi tvrde podiahove krgting wrbejie upewiovaci body

O
&

‘ ' V' pripad@ welmi tvrdé podlaheve krytiny vywrtejte upeviovaci body

e Pokud je podiahova krytina velmi tvrdd, vyvrtejte upeviiovesi body

= Pokud je podlaha velmi twrda, vyvrtejte upevhiovaci body.
9

Zablokujte MOTOR samofeanym Sroubem. ¥ nékterych typech
‘ ' paviment potrebbe essere necessario bloccane con vite @ dado, Zajstite MOTOR
samoiezngm Sroubem. U nékterych typld podiah miZe byt nutné blokevini froubema

matkci,

MOTOR §amades b

o, U wiitpch typd

a matici.

l ' Zagstibe MOTOR samncfeznym Sroubom, Mbkterd typy podiah mohou vy Eadovat zajidtén!
sroubem a matici.

e Znjistdte MOTOR aamodezngen droubom, U ndkteryeh typl podish mibe Bt rutnd zagatit

Erouby a maticemi.

=
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'F‘ ' Porecite I stovied Srouby, kKtord

Uvolndte 2 zdvitavé hrmakdinky, kterd blokuji horni &ist svorky, pomoc
Eﬂl Sestihranného kiige
sestihrannym kiiéem uelndte 2 zdvitows kolly, kterd blokuji horni £43t svorky

Tup i sverky pemoci Sestinranedhe klice

Odiroubujte 2 zavitove hmoidinky blokujici horni Sast svorky pomoci

imbusového klice

e Uwelnite 2 zdvitowd hmoddinky zagEitujici hornd £ast svorky pomoci Sosthranniho
klice

“ SniZte horni Sdst timene, dekud se Sep nedotkne pneumatiky. Zajistéte svorku

zadroubovanim dvou stavécich Sroubd

Snizte horni Cist tfmenu, dokud se Cep nedotkne pneumatiky,

Zajistéte svorku zadroubovanim dvou hmaokdinek

SniZte horni &dst tfmenu aZ na éep

datknout 2o preumatiky. Choete-li nastavit pince tak, aby byla vidét dvé kola,

snizte homi €ast thmenw, dokud se éep nedotkne preumatiky. Zajistéte svorku

utaZenim dvou hmoZdinek

Sniite homid East timeny, dokid se dep nedotkne pnewematicy, Zajistite svorku
zadroubavinim dvou koliki

Povolte 2 stavéci Srouby, které zajistuji horni Cast svorky pomoci
sestihranného klice

Uvolnéte 2 zavitové hmoZdinky, které blokuji horni st svorky, pomaci
Sestihranného klide

Uvelnéte 2 zavitowé koliky, které blokuji horni ast

klesté s imbusovym klicem

Odireubujte 2 zévitové hmoldinky, kteréd drdi hornd Sdst svarky

blokovat imbusovym klidem

Uyalndte 2 rdvitovt hmokdinky zapdiujici bormi st svorky pamoci destihranngho
Klice

Sniite dvé svorky, dekud nebudou umistény na wnéjsi strané
preumatika, Zajisthee svoeiy zadroubovinim dvou stavicich froubd

Spustte obé svorky, dokud nebudou wmistény na v i strand pneumatiky.

viifli strana preumatiky. Zajistéte svorky zadroubovanim dvou hmoldinek

Spusfte obb svorky, dokud nebedou wmistény na v strand poeematiky,
Zajistéte svorky utazenim dvou hmoZdinek,

Spusiie dwk svarky, dokud nebudou uméstiny na vibibi strand preumatiky. Zajstbie
svorky zasroubovanim dwou zdshepek
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T [fmen . Mml pOmDCI svomk Unl.'\.lsn‘;:::frocu anman. na !Mﬂ:y 'JO::!.::.:O!li.I
W u R e Tt — iy TS
O {skitrimotocykl) @ e (W] (st wenatocykhy) 9 L

L""; - {_J Zméte §ifku fiditek (mira A)

& Zmeite Siku Fiditek (méfte A)

( ) Zméfte Sifku Fiditek (mira A)
&3 zméite Sifku fiditek (mira A)
@ Zmérta Sirku Fiditek (mira A)
() 2méfte §ifku kola (mira 8)
&5 Zméite difku kola (méfte B)
( iZméfte Sirku kola (mira B)

@ 2métte itku kola (rozmér B)

._, Zméfte Sifku kola (mira B)
Zméfte rozméry viech vyénélki piitomnych uvnitf skiifky (mira C}

Zméite rozmeéry viech vystupkd uvniti skiinky (velikost C)
e

W Zmiéite rozméry jakéhokoli viystupku wenitf skiifky (velikost C)

e Zméite rozméry viech vystupkl uwnitf skiinky (velikost C)

_ Umistéte timen vedle drziku

1 W Umistéte svorku vedle dridku
" i Umistéte sverku vedle podpéry
e Urnistéte sworku wedle driaku

@ Umistéte svorku vedie driiku,
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‘ j Nasad'te tfmen na dridk a zajistéte jej dodanym Sroubem a matici

o, Masacte sverku na drkik a zajistéte ji dodanym Sroubem
W aofech

Masadte svorku na drzak a zajistéte ji sroubem a matici
pokud

Vioéte svorku do driiku a zajistéte plilofermym Srouboem a matici

9 Vlodte svorku do drzdku a zajistéte ji dodanym Sroubem a matici

":‘.:’ Vypoditejte miru aretace trmenu

| | AZ2 -
I I : e Vypoditejte velikost zamku svorky
B2 c { ) vypotitejte velikost zamku svorky
3 Al2-Bi2 c e Vypaditajte welkost zamku svorky
il
Lo kot e (-:} Vypoditejte velikost zémhku svorky

‘ i Fiesufite posuvng mefitke do polohy pedle vypoctendho méfeni
_ Presurite svorku do polohy podle vipodtu
méfeni

Presufite svorku do polohy na zakladé vypodteného méfeni

' i Posurite svérku do polohy podle wypoétengho méfeni
e Posufite svérku do polohy podle vypoétendho méfeni

= Zajistéte timen v poloze a také zcela utahnéte Sroub s okem
9

9 Zajistéte svorku na misté a také utdhnéte Sroub s okem

‘ i Zajistéte svorku na misté a také utdhnéte Sroub s okem
€3 zajistéte svorku a utahndte Sroub s okem

\: \,I Zajistéte svorku na misté a také utahnéte sroub s okem
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spanade (elektricke)

Nastavani koncoviio = Hastaven koncoveho Hasnavons oncovtbo spinate | Hastaveni
{ i‘ Epinade w spinade (sectr i) l i e [edekirickd) U koncowtha spinade
(elektrické) (elektricka)

‘_ ’ Povolte zavitovy Eroub koncového spinace

e Povolte zivitowy Sroub koncowého spinade
() Povole zévitovy Eroub koncoviho spinade

e Povolte zivicwy Sroub kencoweho spinade

~ P - o= . . =

(] Povolte zivitowy Sroub koncového spinade

() Posuits koncovy spinaé, dokud nedosedne na drisk

w Posufite kancowy spina. dolud nedosedne na dridk

( ' Posufite koncovy spinac, dokud nedosedne na driak

e Posufite kencovy spinad, dokud nedosedne na drzak

- . : .

[ ] Posunte koncovy spinad, dokud nedosedne na dridk

( ’ Zajistéte koncovy spinac v poloze utaienim Sroubu se zavitem

9 Zajistéte koncovy spinal v poloze utaZenim Sroubu se zavitem

l i Zajistéte koneowy spinad v poloze utakenim Sroubu se zivitern
Uzamknéte koncovy spinac utaZenim Sroubu se zavitemn
Zajistéte koncovy spinac v poloze utaZenim Sroubu se zavitem

-~
Opakujte nastaveni takd u kencowihe spinace motory, aby kolo kelobddky
nenarazilo na sténu karavanu
Opakujte sefizeni také pra koncovy spinad motorw, abyste zabrinili narazu kela
skutru do stény karavanu,

é"- Opakujte nastaveni také u koncového spinaée motory, aby kolo kolobégky
nenarazilo do stény karavanu,
©pakujte nastaveni taki pro kencovy spinad metony, aby kele skitru nenarazilo

( ’ de stény obytndhe vozu

Opakujte sefizeni také pro koncowy spinad moteru, abyste zabrinili ndrazu kola
skitru do stény karavanuw,
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INOVACNI PRACI Odraz povrchové pravy (O Nauod k instalaci

(manual)
TR e——. Mantavenl koacowha Nastaveni kancovitha
-

spinade 3 spinabe spinate {nadra] -
O (manudlni) e (manualini) O e -

{manudlni)

‘ Cheete-li nastavit koncowy spinaé, povalie frouby e zivitem a posufite blok.
' Po sefizeni utdhnéte stavéci Srouby
Choste-li nastavit koncovy spinad, povolte Srouby Se zavitem a posunite blok. Po sefizeni
G utahnéte zavitove hmozdinky
Cheote-li nastavit kencovy spinac, povelte Srouby se zivitem a posudite
‘ ' blok. Po sefizeni utdhnite zavitowé hmoddinky Ztratit detaily koncd
Eroubd
a zatladte blok. Po sefizeni utdhnéte zavitové hmozdinky
e
Choata- b nastowit kencovy spinad, pevalle Srauly se Ziviem i posuie blok, Po safizend
utahnéte zavitove zatky.
U Povolte Sroub a upravie napéti dritu, Po sefizeni zcela utahnéte

‘ ' Povolte Sroub a upravte napéti dratu. Po sefizeni zcela utahnéte
., Povolte Sroub a upravte napéti nitd, Po sefizeni zcela utahnéte
Povolte Sroub a upravte napéti dritu

‘ ' A, Po sefizeni pevné utahnéte
Povolte Sroub a upravte napnuti lanka. utdhnout

e Uplné po Upravé

<
() Testielekiricky) g3 Test(elektricky) () Test (elektricky) € Test (eloktricky) () Test (eloktricky)

\\ \ - 1 i Tlaéte skatr nahoru po rampé, dokud kolo nezapadne do svorky

Tlaéte skutr nahoru po rampé, dokud neni kalo ve svérce

e zasahuje

Tladte skitr nahoru po rampé, dokud kolo nezapadne
|V SVOFER
& Uchopte kolobéZku pravou rukou a zatlaéte pajistny kolik do rafku kola
‘ b Uchopte kalobdZzku pravou rukou a zatladte pojistny kolik do rafku kela
_ Ue hopte kolobéZku pravou rukou a zatladte pojistny kolik do rafku

Uchopte kolobéiku pravou rukou a zatladte pojistny kelik do rafku

Uchopte kolobéiku pravou rukou a zatlaéte pojistny kolik do raflku
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( ' Udriujte kolobdiku zabrzdinou pravou rukou a zablokujte kel plisroubeviinim nukojeti

spodni svorky
o Udriujte kelobéiku zabrzdéneu praveu rukou a zajistete kelo pisroubeovinim kliky

Eﬁ spodni svorky
Udrfujte kolobéZku zabrzdénou pravou rukou a zajstéte kolo Erouboviinim spodni
upinaci kliky

1 Drite kolobéiku zabrzdénou pravou rukou a

zajistéte kalo prigroubovinim spodni upinac kliky

Pravou rukou drite skitr zabrzdény o zajistite kolo Sroubovinim spodni
| - upinaci kliky
Zajistéte kolo pfidroubovanim horni svorky

o Ea Zajistéte kolo prisroubovanim horni sworky
() 2ajistéte kolo pfigroubovinim horni sworky

& zajistite kalo phidroubor

m horni svorky
P k= =
) Zajistéte kolo pfifroubovanim horni svorky

( i Ohnéte spodni kliku wvnitf timenu

@ Sklopte spodni kliku dovnitf svorky

£)| skiopta spednd kiku do

() Kolobiizka je pfipravena k naloZeni
-

- Eﬂ Skiltr jo pfipraven k nalofeni

+ 1 i KolobéZka je pfipravena k nabijeni

e Skiar jo plipraven k nabgen

\’\-‘J Skutr je pfipraven k nabijeni,
5]

TRABUKD Inovace: Domenico

i Trabuio
INOVACE RAB‘L"O Vicolo Cristoforo Celombo, 27 - 31032 Casale sul Sile { TV )

ﬁ TEL: +39 04221741538 Rev.03
]

_ Stranai2xls

E-mail: mail@pollicino.stare 03/02/2021
Web: www.trabuioinnovazioni.it



{— Pokyny instalace

& Instalace instrukce
Po LLICINO { ) Instrukce d'installation
€3 Navod k instalaci
0D TRABUIO INOVACE (o) Navod k instalaci

) Odemknite elekirickou pojistku podrienim centralnibo tladitka po dobu 3 sekund

o, Odemknéte elektrickou pojistku piidrzenim centralniho tlaitha na 3

w sekundy

Odemknéte elektrickou pojisthu pfidrzenim centralniho tlacitka

‘ ' stisknéte na 3 sekundy

Odemknéte elektrickou pofistiu stisknutim a podrienim stiedniho thiitka po

dobu 3 sekund

Odomicndte elektrickou pojistku stisknutim a podrienim stiedniho tlséitica po dobu 3
sekund

- Stisknéte tladitko nahoru a drite ho stisknuté, dokud nebude skitr plné naleken

Stiskndite tladitko nahoru a drite ho stisknuté, dokud nebude skitr pind naloben

O

Stisknéte a podrite tladitko nahoru, dokud nebude skitr plné nabity
,~.
W Stisknéte a podrite tlacitko nahoru, dokud nebude skatr plné naloien

() stisknéte tlagitko nahoru a podrite jej. dokud se nezobrazi
skutr je plné nabity
e Zkontrolujte stoupdni skdtru a divejte poor, abyste nenarazili fiditks do jakékoli pfekidky

Zkontrodujte stoupdni skitru a divejte pozor, abyste zabranili
\'\ ) fiditka, aby nenarazily na pfekazky
Zhantrahijte stoupdni skitiu & divejie pozor, sbyste nensrasli fiditks do plekdbek

1

Zhontrolujte vydku skidru a ujistéte se, b se fedika nedotykaji 2adné plekazky
& Zkontrolujbe vyiku skitru a zabrafte narazu fiditek do jakékoli pfekatky.

Po nalozeni zkontrolujte, zda se predni kolo nedotyks stény karavanu

(1

Pao nalozeni zkontrelujte, zda se predni kolo nedotyka stény karavanu

Po dokonceni nabijeni zkontrolujte, zda se pfedni kolo nedotyka
o=, | v StENG obytného vozu
\

Po dekondani naben| zkontralujie, zda se pfedni kol nedotyiks stdmy RY

{_J} Po dokenéeni nabijeni zkontrolujte, zda pedni kolo neni
dotknout se stény karavanu
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( ' Odemknite elekirickou pojistku podrienim centralniho tiatitka po dobu 3 sekund

o, Odemknéte elektrickou pojistku pfidrZenim centralniho tlagitka na 3
w setkundy
Odemknéte elektrickou pojistku pfidrzenim centralniho tlacitka
( ' stisknéte na 3 sekundy
Stisknutim stredu odemknéte elektrickou pojistiu
Stisknéte a podrite tladitko po dobu 3 sekund
9 Odemknéte elektrickou pojistku pridrienim tladitka
stfed na 3 sekundy
":-"l Stiskndte taéitke pro klesinia drite ho stiaknutd, dokud se skitr zeela nevylod

Stiskndite tladitko doll a drite jej stisknuté, dokud se nevyprazdni

‘ ' skutr je kompletni
Stisknéte a podrite tladitko doll, dokud
= vyloZeni skitru je dokonéeno
Stisknéte a podrite tladitko doli, dokud se nezobrazi
Vykladani skutru je dokoncena
( ’ Stisknéte tladitko dold a podrite jej, dokud
Stahowini skitru je dekonéeno
e Thontrolujte klesani skitru a divejte pozor, abyste nenarazili fiditka do jakékoli
prekaiky

Zkoritrolujte Sestup skitru a dejte pozor, abysbe zabsbnili

;-_:J fiditka, aby nenarazily na pfakaiky
Zkontrolujte kleséni skitru a dévejte pozor, abyste nenarazili fiditka do
prekidek

'- ' Zhontrolujie sezd kolobddhy a ujisid

r 5 bo se fiditks nedoiyikcaji Zhdnd plokadky
Eﬂ‘ Zkontrolujte sestup skitru a dejte pozor, abyste zabrinili

fiditka narazi na jakoukoli prekazku
Na konci jizdy se skitr zastavi na rampé

O

P .
b w Na konci jizdy se skutr Zastavi na rampé
. ( '.\Fu kenci cesty se skdtr zastavi na rampé
e MHa konci jedy s@ 3017 2astavi na rampd

& )| Ma kongi jizdy se skitr zastavi na rampé.

-
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() Testimanuaini) &9 Test(manuiln) ) Test(manuiln) @B Test(manuiln) () Test(manualni)

1
1\. \ - | ‘ P Tladte skitr naheoru po rampé, dokud kolo nezapadne do svorky

EE' Zatlagte skiatr na rampu, dokud kolo nezapadne do svorky

Zatlatte skutr na rampu, dokud kolo nezapadne do svorky

Zatladte skitr na rampu, dokud kelo nezapadne do sverky

e

Tlaéte skitr nahoru po rampé, dokud se kolo nezachyti ve swérce
l,:_:} Uchopte kolobéiku pravou rukou a zatlaéte pojistny kolik do réfku kola
‘ ' Uchopte kolobéiku pravou rukou a zatlacte pojistny kolik do rafku kola

N Uchopte kolobéZku pravou rukou a zatlaéte pojistny kolik do rafku

Uchopte kolobéiku pravey rukou a zatlacte
‘ ' Zavirael Ependlik do rifku
Uchopte kolobézku pravou rukou a zatladte pojistny kolik do raflu

e Uchopte skitr pravou rukou a zablokujte kolo
zadroubovanim spodnibe upinaciho knofliku
o, | Udriujie kolobéihy zabrzdénou pravou rukou a zajistéte kole zadroubovanim
& knofliku spodni svorky
Udriujte skutr zabrzdény pravou rukou i zajistéte kolo zadroubovinion dpodndho
(W] upinaciho knofliku
Dvite shiir zabrzdény pravou rukou a zapstéte kelo utadenim spodnifo upinaciho

»  kmofliku

Drite skitr zabrzddng pravou rukou a zamkndte
‘ ' rueda utaienim perilly spodnibho abrazadera Zamkndte kolo
zadroubovinim knofliku horni svorky

i @ Zajistéte kolo zasroubovanim knofliku horni svorky

‘ ' Zajistite kolo zagroubovdnim hornihio upinaciho tlagitka

Zajistéte kol zadroubavinim homibo upinacho knofliku

Zajistéte kolo zagroubovanim horniho upinaciho knofliku
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( ’ Kolobéika je pfipravena k naloZeni
AT T =
L Skiir je pfipraven k naloZeni
" i Kolobéika & plipravena k nabijeni
e Skatr je pripraven k nabijeni
‘_; Skatr je pfipraven k nabijeni,
( i ZataZenim za horni knoflik odemknéte tfmen
@ Zatazenim za horni knoflik uvolnéte svorku
( 'Z:-tmn-n-ﬁm za hoeni taditko uvalnéte svorku
e Zatazenim za horni tlagitko uvolnéte svorku
-
\-J Zatadenim za horni knoflik uwalnéte svorke
Zatladte skitr do skfifky, bud'te opatrni
vyvarujte se narazu fiditek do jakychkoli plekazek
Zatlacte skitr do skfifky a davejte pozor, abyste zabranili
E"*' fiditka, aby nenarazily na prekazky
Zasuite kolobéZku do skfifky a davejte pozor, aby fiditka nenarazila na

prekazky

i Zasuiite kobabézku do 3

ky @ ujistéte se, 2o so fiditka nedotykali #4dné plokaiky
e Zasudte skitr do skiifky a vyhnite se tomu, aby fiditka narazily na piekiadky

Zatlacte, dokud neucitite zablokovani svorky na kencovem spinads

@ Zatlatte, dekud sverka nezapadne na koncovy spinat
( i Stisknéte, dokud svorka nezapadne na koncovy spinad

e Stisknéte, dolud koncovika na koncovém spinadi nezapadnie na mista

Stisknéte, dokud svorka nezapadne na koncovy spinac
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) chapadio sprivné zajisténo na koncovém spinadi

™
Eg Svorka sprivnd zajiiténa na koncowém spinadi

‘ ' Svorka sprivné zaj a na koncovém spinadi

e Svorka na koncovém spinaci spravni zablokovina

~
o/ Svorka spravné zajisténa na koncovem spinadi

Po nalozeni zkontrolujte, zda se pfedni kolo nedotyka stény karavanu

a0
-

Po naloieni zkontrelujte, zda se pledni kolo nedotyka stény karavanu
Po dokonéeni nab§eni zkontrolujte, zda se pfedni kolo nedotyka stény obytného
VoI

‘ ' Po dokonéeni nabieni zkentrolujte, zda se pfedni kolo nedotyka stény RV
e Po dokonéeni nabijeni zkontrolujte, zda pfedni kolo neni

dotknout se stény karavanu
Zatadenim za spodni knoflik odemknéte timen

Eﬁ Zatadenim za spodni knoflik uvelndte svorku

‘ ) Zatazenim za spodni tlaGitko uvolnéte svorku

Fenim za spodni tladitko uvalndte svorku
™ = : " .

&) Zataienim za spodni knoflik uvelnéte svorkue
ﬁ ‘ i Chapadio se uswolni 2 koncového spinade

w Sworka se uvolni z koncowiho spinace

‘ ' Svorka se uvalni 2z koncoveho spinace

e Svorka se uvolni z koncoviho spinade

-
) Svorka se uvolni z koncového spinade
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) 2atahaite za skitr, dokud so nozastavi [
A

W Vytahnéte skitr a2 na doraz

{ ) zastavte skatr

e Vytahnite skutr tak daleke, jak to pljde
- " v as

()| Vyndhnite skinr tak daleka. jak to pljde

. ‘ ' Ma konci jizdy 2& skitr Zastavi na ramgé

b @ Ma konc jizdy se skitr zastavi na rampé

( i Ma konci cesty se skitr zastavi na rampé
e Ma konci jizdy se skitr zastavi ne rampé

;_'; Na konei jizdy se skitr zastavi na rampé.

() Test(kolo) e Test (kals) () Testikolo) G Test (holo) ©) Test (kolo)

() 2vednéte kolo a nasadte pledni kolo na V-drik
a
5= Zvednéte kelo a nasadte pfednd kolo na V-drzdk

() Zvednéte kolo a nasad'te pfedni kolo na V-driak

Zvednéte kodo a umistéte predni kolo do 'V
dridk
Zvednéte kolo a vioite predni kolo do V-drzaku

—

& Zkomtrolujte, zda je preumatika sprivné nasazena do dridku a

v
T ( ' Zkontralujte, zda je preumnatika spraved viozena do V-dridku

{_) Zkontrolujte, zda je pneumatika spravné nasazena do V-drZiku

Zkontrolujte, zda je pneumatika spravné nasazena do drzaku V

Zkontrolujte, zda je preumatika sprivné nasazena do

& v zavorka
[

TRABUID Inowvace Domenico
P - Trabuio . Strana @zl
ll NOVACE RABUIO Vicolo Cristoforo Colombo, 27 - 31032 Casale sul Sile ( TV )
- TEL: +39 042271741538 Rev.03
K E-mail: mail@pollicing,store 03/02/2021
' Web: www_trabuicinnovazioni.it



(— Pokyny instalace

& Instalace instrukce
POLLICINO ¢ ginstalation
€3 Navod k instalaci
0D TRABUIO INOVACE o Navod k instalaci

{ ) Zajistéte kolo zaSroubovinim horniho knofliku
Ea Zajistéte kolo zaSroubovanim horniho knofliku
‘ ) Zamknéte kolo zagroubovanim horniho tlagitka
e Zajistéte kolo zadroubovanim horniho knofliku
] Zajistate kolo zasroubovanim hornihe knofliku
' ' Zajistéte zadni kolo popruhem

EB Zajistite zadni kolo pasem

{_J Zablokujte zadni kolo pasem

e Zoblokuite zadni kolo pésem

}é &) Zablokujte zadni kolo pasem

‘ ' Zatazenim za hamni knoflik odemknéte tfmen
ol & ) \ x

w Zatazenim za horni knoflik uvalndte Svorku

() Zataienim za horni tlagitko uvelnéte svorky
e Zatazenim za horni tladitko uvolnéte svorku

-
\g/ Zataienim za horni knoflik uvolnéte svorku

{_J Zvednéte nosié jizdnich kol
E 2vednéte nabijed ku jizdrito kola
‘ ' Zvedndte nabijedku na kele
9 Zvedmite nabijedku na kolo

} Zvednite nabijegku na kole.
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( ' Ohnétte nohu

@ Ohnis

( ) Chadte nohu

e Ohndte nohu

-
) ohnout nobi

Davejte pozor, abyste jizdni kola zasunuli do skrinky
‘ ' vyhybejte se ndrazim sedel do horni E8sti skiifky
Zasufite jizdni kola do skiifky a divejwe poror, abyste se vyhauli
EB sedla zasahla horni Sast skiifiky
Zatlatte kola do skiifky a davejbe pozor, abyste tomu zabranili
vty D ndraeam dio horni Gt skiinky

P Zasusne kota do suiidky o diveite poser, sby sedln nenaracila da hormi £45ti skitky

Zatlacte kola do skiifiky a zabrante tomu, aby sedla narazila do horni gasti
skrinky.

u Zatlaéte na Soupdatko, dokud noucitite, jak se driak zablokuje na koncovém
spinati

Zatlate na posuvnou £asn, dokud konzola nezapadng na koncovy spinad
Zatlaéte na posuvnou éast, dokud konzela nezapadne na koncovy spinaé

@

Posouvejte jezdec, dokud d

ak nezapadne na misto na koncovém spinaci

( i Zatlacte na posuvnou édst, dokud konzola nezapadne do
koncovy spinad
e Chapadio sprivné zajiftine na koncowém spina&i

A= 5 p P T ] g=
kg Svorka spravné zajidténa na koncovém spinadi

\( J svocka sprivné zajidting na kencovém spinati

e Svorka na koncovém spinadl spravné zablokevina

-

A Svorka sprdvné zajisténa nd koncovém spinadi
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‘ ' Po nalofeni zkontrelujte, zda se pfedni kola nedotykaji stény karavanu

= Po nalodeni zkontrolujte, zda se pfedni kola nedotykaji stény karavanu

Po dokonéeni nabjent zkontrolujte, 2da se pledai kola nedotykaji stény

o

Po dokonteni naklbdani zkontrolujte, zda se phedni kola nedotykaj stény RV

T

e Pa dokondeni nakladani zkontrelujte pledni kola
nedotykejte se stény karavanu
\;l Zataienim za spedni knoflik odemknéte tfmen

Zataienim za spodni knoflik uvalnéte svorku
' ' ZataZenim za spodni tladitko uvolnéte svarku

e Zatadenim za spodni tlacitko uvolnéte svorku

&) Zatazenim za spodni knoflik uvolnéte svorku
8
xj () chapadio se uvalni z koncoviha spinade
| Eﬂ Sverka se uvelni z keneaveho spinate
‘ ' Svorka se uvolni z koncového spinace
e Svorka se uvolni 2 koncowého spinaée

—
&) Sworka se uveolni z koncového spinace

e, dolud s rezaste kenatrebm spinsdi

‘ ' Tvednite doup.

T

w Zvednéte Soupatko a wytahnéte aZ na doraz

{ J 2vednéte Zoupitko a zatdhnéte af na doraz
Zvednéte vozik a vytahnéte jej nahoru, dokud se nezastawv

Zvednite Soupdtko a vytahndte joj aZ na doraz

©
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Zamykani

Zarny ki shitrmetoryhld

skitri / motorky

O & (N

INOVACE

I;ABUID

POLLICINO

O

PritvaZte skitr § matorku pevnymi upeviicvacini popruhy ke Sroubdm s okem ve skiifice
-

instalace
instrukce
d'installation

{ J Instrukce

& Instalace

( ) Instrukce

€3 Navod k instalaci
o Navod k instalaci

( ’Na konci jizdy se sané zastawi
™ i = :

% Na kenei zavedu se sané zastavi

l i Ma konci zavodu se sané zastavi

e Na kenci zavedu se sané zastavi

-

o/ M kenci zivedu se sané zastavi

‘ iO‘te’vl"ele nohu a poloZte sané na zem
™ ¥ z

& Otewiete nohu a poloZte sand na zem

( i Oteviete nohu a polozte sané na zem

@ Oteviete nohu a polodte sané na zem

&) Oteviete nohu a polozte sané na zem.

Earrrphinn skt rnotocphli Zamek na

skutrmotacykd

—

L=

Zamykani

Pripevnéte skitr / motorku pomoci pevnych upeviiovacich popruhi ke
Sroublm s okem v garadi

Zajistéte skitrfmotocykl pomeci silnych zajisfovacich pepruhi

( ' Srouby & okem vé skrince

Privaite skitrmotocykl pevnymi
Upevheovaci popruby ke Sroublm s okem ve skiifce

PiivaZte sk trmotocykl pamac pevnyc h upeviiovacich popruhd k okim ve skiifice
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Stesknate CENTRALMI tladitks na dalkovem aviadadina 47

; o el a1 i itk VPR i | a4 e = = =
O s o ol i i 1 Stishnéte Haditho VPRAVD na daliowibm ovisdedl ra Stiskniite tha Stka VPRAVE na délkevim aviadadi na 4

O Aktivace dilkeviho Aktivace dilkeviho O Aktivace dilkevihe Aktivace dilkavého Aktivace dilkoviho
- ovlidini oviidini ovlidini aviidani ovlidini

AKTIVACE DALKOVEHO OVLARANI:
tladitks

Stisknitte o padrite STREONI sl av

dadi po dobu § selursd (2 berpednostnich dinvodd so dblkend

N ovlbdini po 2 minutdch nepoulivini plepne do pohotovos iniha reZimu a musi bt znove aktiveving)
. AKTIVACE DALKOVEHD OVLADARI:
Stisknéte o podrite CENTRALNI tladitke na dilkevém oviadadi po dobu 5 sekund (2 bazpednostnich dinedd po
2 minutdch nedinnosti dédlkowk oviddani phajde do pohotovastnibe retiru & j rutnd o 2naw aktvevat)
@ @;.‘} I AKTIVACE DALKOVERD OVLADANE

8 stisknéte a podrite CENTRALNI tladitko na dilkovém ovladadi po dobu § sekund (z bezpeénasinich

E divedl se dilkové ovlddani po 2 minutich neéinnosti pfepne do pohotovastniho reZimu a je

8§ nutné jej znovu aktivovat)

: AKTIVACE DALKOVEHD OVLADARML

= Stisknéte a podrite STREDNI TLACITKO na dalkovém ovlddani po dobu § sekund (vypnute
STISKNETE NA 5 : e T S S e e T

Z bezpacnestnich divedi prejde dalkove ovladani po 2 minutach nedinnosti do pohotovestniho

reZimu a musi byt znovu aktivovano)

| AKTIVACE DALKOVEHO OVLADAN:

| Stisknéte a podrite STREDNI tlaéitko na délkovém ovladaéi po dobu 5 sekund (Po 2 minutéch
nedinnasti dalkowd evladini piejde do pohotovostnibo redimu a je tfeba jej znove aktivovat)
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{— Pokyny instalace

& Instalace instrukce
P OLLICIN () Instrukce d'installation
€ Navod k instalaci
0D TRABUIO INOVACE o Navod k instalaci

= : Rozmiry a vlasinosti x "
Riszamiy & wastnas @ Rozmiry a viastnost| ‘. * Rozméry a viastnosti e = Rozméry  visgtnodti
O - -

O @ (0 e e

Minimdiini $ifka voditia Minimalni Siftka Minimalni Sifka Mtinimailni &ifka voditia Mirimaind §¥ka voditka 75
(mm) woditka (mm) voditka (mm) {mm) (mm)
Maximaini Zifka Maximalng privodes Sifka veditka Mgimini Maximalni &ifka
woditko (mm) Eifka (mm) maximum (mm) dirka voditka [men) woditho {mim) 110
Vyika {(mm) Wyika (mm) Vyska (mm) Vyska (mm) ==
Hmetnest D) Hmotnost (mm) Poids (mm) Vyika (mm) Hmonost ()
== = 15
napéti (V) Mapéti (V) Napéti (V) Hmotnast (mm) Mapéti (V)
=2 12
F o= Absorpee (A) Napéti (V)
Adctuilni | me
A ™ Vatkost kol k zamykini-— Absorpee [A) = P = Napéti (V) =
= Absorpee (A '
Rozmiry kola, ktard se Wh?é"rfaﬁ?‘fﬁ-.#ﬁi’“ Velikost kola k Velikost kool k uzaméeni
mé zahlt.sktavai (] uzaméeni () Velikost Kala pro ) B-21
Zvedini kol Zdvih kol od 2emé zamykini (™) Zetvih kola od
z podlah:.r (mim) Tvednite kolo o semd zemé (mm)
(mm) 13/15

150 - 2080 - 2141 mem

i
'."E"‘
farzriz=e—
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& Instalace instrukce
POLLICINO ¢ dinstallation
€ Navod k instalaci
0D TRABUIQ INOVACE @ Naved k instalaci

QO Lol ) € Funiodidin () rwviowdin a b ©  Miwedkoviadin

NAHORU - stoupani - stoupani posledni
- ZAtGE

entladen

[ DOWN - sestup - décharger - descarga - |

Pollicine lze také oviadat tladitky NAHORU a DOLU na privedei, Pollicine Ize oviddat Ilﬂcitk)’ NAHORU a DOLU na
priivedei. Pollicing |ze ovladat tlaé|tk;f NAHORU a DOLU na privedei. privodce

U Sada wlektrickd verse e Sada elektrické vorze U Sackuwiwircid vvon e Sada 'O Sada verze oié ctric a

chekiricke verse
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POLLICINO () Instrukee d'installation
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Sl marmblel verse Sacla manudini verze Sada manualniverze Sada masualni Sada manudini verse
(0 & (N e v (]

A 5ot verze naiole % Sodaverzemakole ) Sadaverze nakolo e Sadly vacrm i isln @ Sada verze na koko

T

T O TRAERAL
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U CE prohlikeni o shodé eﬁmﬁhnioshﬂé U CE prehlidoni o shodd e CE prohlifeni o shodd o CE prehlideni o shodé

Spoleénast TRABUIC DOMENICO via San Michele 4044 33032 Casale sul Sile TV prohladuje na svou vastni odpovitdnost, Se virobok POLLICING
PO wyhowuje zikiadnim potadaviim na bezpeénast a ochranu zdravi a se smiirnicemi 2006/ 2mapf. 2000M4/ES (smirmice o
hiuku) vEetné zmén. Pro owéfeni souladu s vySe uvedenymi smérnicemi byly

U prostudujte si ndsledujici harmenizované normy a narodni technické specifikace: EN
GOTAS- VAT 2000; EN 60745-2-15A12010; EN 62233:2008; EM 55014-UAZ:2011; EN 55014-2/42:2008; EN $100-3-2/A2:3009; EN 61000-3-3:2008

Postup hodnoceni rychlosti podle prilohy V smérnice 2000/14/ES
Rok vyroby je uveden na typovém Stitku spotiebice a lze jej identifikovat podle progresivniho sériového Sisla.

TRABUIO DOMENICO via San Michele 40/ A 31032 Casale sul Sile TV prohlaguje na svou viastni odpowédnost, 2o produkt POLLICING POT9
odpovidi zakladnim pokadavidm na bezpednast a achranu zdravi a se smérnicemi 2006/42/mapf. 2000074 7 ee (hukevd smirnice) véetnd
uprav. Pro gvereni souladu s vyse uvedenymi smérnicemi,

@ byly konzultowany nasledujici harmonizované normy a nérodni technickd specifikace:

EM 60T45-1AT1: 2010; EM 60745-2-15 / A1: 20107 EN 62233:2008; EN S5004-1A2: 2011; EN 55014-2 / AZ:
20087 EN 6100-3-2 7 A2: 2009; EN 61000-3-3: 2008
Pastup hednocend rychlosti pedle plilehy W smérnice 2000014 § ES Rok vyroby jo uveden na
Stitku spotfebice a lze jej identifikovat podle postupného sériového gisla,

TRABUIO DOMENICO via San Michele 40/ A 31032 Casale sul Sile TV, prohladuje na svou viastni odpavidnest, e prodult POLLICING
PO19 vyhowuje zakladnim pozadavkim na bezpeénost a ochranu zdravi a se smérnicemi 2006/42/napf. 2000714/

ce (hlukova smérnice), vietné dprav, Pro ovéfeni souladu s vy wedenym smérnicemi byly konzultovany nasledujici
harmonizované normy a narodni technicke specifikace: EN 60745-1A11: 2010; E

60745-2-15/41:2010; EN 62233:2008; EN 55014-1/42: 2011; EN 55014-2A22008: EN 5100 3-27 A2 2009; EN 61000-3-3:2008

Postup hodnoceni rychlosti v souladu s pfilohou V smirnice 2000414 / ES Rok vyroby je uveden na Stithu
zafizeni a lze jej identifikovat podle postupného sériového isla,

TRABUIO DOMENICO via San Michele 40 / A 31032 Casale sul Sile TV prohlaguje na svou viastni odpovédnost, ie
Vyrobek POLLICING PO19 vyhovuje zikladnim zdravotnim a bezpednostnim poladavkim a smérmicim

2008 napi. (Smérnice o strojnich zafizenich), 2004A08/ke (Smérnice EMC), 199%5/CE (Smérnice o radiich) a 200014/CE
(Smiérnice o hluky) vietnd zmén, K ovéfenl shody s vyfe uwedenymi pokyny byly poudity nasledujici harmonizované normy a narodni
technické specifikace: EN 60745-1/A11: 2010; EN 60745-2-15/A1:2010; EN 62233:2008; EM 55014-1/A2: 2011; EN
55014-BAZ:2008; EN 6100-3-2/42: 2009; EN 61000-3-3: 2008

Pestup hodnoceni rychlosti v souladu s prilohou V smérnice 2000114/E5
Rok vyroby je uveden na $titku zafizeni a identifikovin postuprym sériowym gislem.

TRABUIQ DOMENICO via San Michelo 40 f A 31032 Casale sul Sile TV, na viastni odpovidnost prohladuje, o virobek POLLICING PONS
edpavidh zakladnim potadavin bezpetnasti a ochrany 2dravi a 3¢ smémicemi 2006/M2napl. 2000M4ke (Rlukovd smérnice) vietnd zmén. Pro aviteni
souladu s vyde uvedenymi smérnicemi byly kenzultovany nasledujici harmonizevané normy a néradni technické specifikace:

EN 60745-VANE 2010; EN 60745-2-15 7 AL 2010; EN 62233:2008: EN S5014-VAZ: 2071 EN S5014-2042: 2008; EN 6300-3-2AZ 200%; EN 61000-3-3:
008

Postup hadnoceni rychlosti podle prilehy ¥ smérnice 2000M14/ES Rok vyraby je uveden na titku spotiebile

a lze joj identifikovat podle postupndho sériového Cisla.
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